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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Vor Anheben der Last Uiberprifen, ob die

Ablassschraube fest verschlossen ist.

® Heber beim Anheben einer Last immer auf
festen, geraden Untergrund stellen.

¢ Nie unter der angehobenen Last arbeiten,
die nur durch den Heber abgestutzt ist. An
und unter angehobenen Fahrzeugen darf nur
gearbeitet werden, wenn diese ausreichend
gegen Umkippen und Abrutschen gesichert
und abgestutzt sind.

e Der Heber ist nur zum Heben von Lasten ge-
dacht. Nach Anheben einer Last muss diese
sofort mit mindestens einem AbstUtzbock
abgestltzt werden. Bei anzuhebenden
Fahrzeugen diese vor dem Anheben gegen
Wegrollen ausreichend sichern. Heber
niemals schief oder schrag zum Heben
ansetzen.

® Setzen Sie den Heber am Fahrzeug nur an
den vom Fahrzeughersteller angegebenen
Stellen an.

e Darauf achten, daf3 sich niemand gegen ein
angehobenes Fahrzeug oder angehobene
Last lehnt.

* Esist erforderlich, dass die Bedienungs-
person das Hubgerat und die Last wéhrend
aller Bewegungen beobachten kann.

* Die Prifung der Geratekennzeichnungen
hinsichtlich der Erhaltung des
Originalzustandes ist notwendig.

e Esdirfen keine Anderungen am Hubgerat
ausgeflhrt werden, die sich unglinstig auf die
Ubereinstimmung des Hubgerétes mit dieser
Norm (EN 1494) auswirken.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Ablassschraube
Hubstangenaufnahme
Tragebugel

Hebearm

Auflageteller

Rolle

Lenkrolle

Hubstange (2-teilig)

ONO>O A WD~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

e  Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die hydraulischen Wagenheber entsprechen der
EN 1494: 2000+A1: 2008. Sie sind zum Anheben
von Lasten, vorzugsweise PKW’s bei einer Umge-
bungstemperatur von -20°C bis + 50°C bestimmt.
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Untersagt ist:

® Der Betrieb unter erschwerten Bedingungen
und der besonderen Regelungen unterliegt
(z. B. starke Magnetfelder, explosive
Atmosphare, Bergwerke, Seeschiffe);

e direkter Kontakt mit Lebensmitteln;

e Das Heben von Personen.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Hub (Trag)-kraft:: ......ccoooeiiiiiiiiieee 2000 kg
HOhe MiN.: ..vvieeeeieeeeee e 135 mm
HOhEe MaX.: .vveveeeieeiieeieee e 330 mm

5. Vor Inbetriebnahme

Verschrauben Sie die zweiteilige Hubstange
miteinander (Schraubenschlissel SW 8).

Nach langerer Zeit, in der der Heber nicht benutzt
wird, kénnte es sein, dass sich in den Olgangen
der Hydraulik Luftpolster bilden oder es ist von
Anfang an zu wenig Ol in der Hydraulik.

Bei beiden Fallen gehen Sie wie folgt vor:

a) Ol nachfiillen (Bild 2)

Abdeckplatte abnehmen. Sie sehen auf dem
Hydraulikzylinder (10) einen Gummistépsel (11)
der das Oleinfllloch (12) verschlieBt. Nehmen
Sie den Gummistopsel (11) durch seitliches
Eindriicken mit einem Schraubendreher ab. Der
Heber wird dazu waagrecht auf den Boden ge-
stellt. Durch diese Offnung wird Hydraulikd! (Typ:
HLP 32 Iso oder vergleichbar) eingefillt.

Bitte filllen Sie bei Bedarf soviel Ol ein, bis der
innen- liegende sichtbare Zylinder mit Ol bedeckt
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ist (13). Nun den Gummistopsel (11) wieder dicht
in die Offnung (12) einsetzen.

b) Entliften (Bild 2)

Mindestens nach jedem Ol nachfiillen muss die
Hydraulik entliftet werden.

Auch durch langeren Nichtgebrauch des Hebers
kénnen sich Luftpolster in den Hydraulikgangen
bilden. Sie merken dies, wenn beim Anheben
die halb oder nur teilweise angehobene Last
ruckweise zurucksinkt.

Zum Entliften pumpen Sie den Hebearm ohne
Belastung ca. zur Halfte hoch. Jetzt driicken Sie
mit Ihrem FuB auf den Hebearm, damit auf der
Hydraulik ein Gegendruck entsteht. Die Heber-
Ablassschraube (14) muss geschlossen sein.
Driicken Sie mit einem Schraubendreher den
Gummistopsel (11) leicht zur Seite bis die Luft
abblast. Nun senken Sie den Heber durch die
Offnen der Ablassschraube (14) und wiederholen
den Vorgang ca. 2-3 mal.

Ebenso wird lber die Ablassschraube (14) ent-
|Uftet. Das dabei evil. tropfenweise austretende
Ol ist von keiner Bedeutung fir die weitere
Funktion des Hebers. So gehen Sie sicher,
dass evtl.vorhandene Luftpolster aus den OI-
kanalen herausgedriickt werden und das Gerat
einwandfrei arbeitet.

Altdl oder auslaufendes Ol in einem
speziellen Behélter auffangen und bei einer
Altélentsorgungsstelle abgeben!

6. Anheben von Fahrzeugen (Bild 1)

Bevor Sie Ihr Fahrzeug anheben vergewissern
Sie sich, ob Ihr Fahrzeug auf einem festen
Untergrund steht, damit bei angehobener Last
der Heber nicht in den Boden eingedrickt wird.
Bei sommerlichen Temperaturen kommt es
leicht vor, dass auf geteerten Flachen der Heber
einsinkt und somit seitlich wegrutschen kénnte.
Im Fahrzeug selbstverstandlich die Handbremse
anziehen und nach Méglichkeit das Fahrzeug
zusatzlich mit Klétzen sichern. Stellen Sie nun
den Heber so unter das Fahrzeug, dai3 der
Auflageteller (5) vom Heber an einer stabilen
Stelle andriicken kann. Bei alteren Fahrzeugen
mit angerosteten Bodenteilen besteht leicht die
Gefahr des Durchbrechens.

Die Ablassschraube (1) muss geschlossen sein.
Mit der Hubstange (8) pumpen Sie nun den
Hebearm (4) soweit hoch, daB dieser gerade
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noch nicht am Fahrzeug andruckt. Jetzt haben
Sie nochmal die Méglichkeit des genauen
Einrichtens, damit das Fahrzeug ordentlich und
sicher aufgehoben werden kann.

Das aufgehobene Fahrzeug muss grund-
satzlich, zur eigenen Sicherheit, mit mind. ei-
nem Unterstellbock zusétzlich gesichert sein,
sofern nur ein Rad angehoben wird.

Nach getaner Arbeit nehmen Sie zuerst den
Unterstellbock heraus und lassen nun mit der
Hubstange (8) durch leichtes Aufdrehen der
Ablassschraube (1) den Hebearm (4) wieder ab.
Die Ablassgeschwindigkeit kbnnen Sie durch
wenig oder mehr Aufdrehen der Ablassschraube
(1) selbst regulieren. Der Heber ist mit einem
Uberlastungsventil ausgeriistet. Das Ventil sitzt
seitlich an der Hydraulikpumpe. Dieses Ventil ist
werkseitig so eingestellt, dass die max. Last nicht
Uberhoben werden kann.

Verstellen Sie dieses Ventil nicht eigen-
méchtig, da sonst bei Beschadigung des
Gerates der Garantieanspruch erlischt.

Hat der Hebearm (4) seine héchste Stellung
erreicht, wird die Hydraulik auch beim
Weiterpumpen durch das Sicherheitsventil, bzw.
durch eine Uberstrémeinrichtung nicht mehr unter
Druck gesetzt.

Die erforderlichen Krafte Gberschreiten 400 N
und mussen durch Hinzuziehen zuséatzlicher
Personen gemindert werden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Hubgerate miissen in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers instand gehalten
und repariert werden. Eine solche Instandhaltung
und Reparatur muss von Sachkundigen
ausgeflhrt werden.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet
werden.

7.1 Wartung

Alle beweglichen Gelenke sollten, je nach
Gebrauch, alle viertel bis halbe Jahre geolt
oder die Rollenlager der Lenkrader gefettet
werden. Jede Hydraulik ist mit Dichtungs-O-
Ringen oder Dichtmanschetten ausgerustet, die
je nach Einsatz zum VerschleiBen fihren. Sie
kénnen hierflr in unserem Werkskundendienst
Reparatursatze erhalten.
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Fillen Sie nur saurefreies Hydraulikél nach, damit
die Dichtungen nicht beschédigt werden.

Alt6l oder auslaufendes Ol in einem
speziellen Behélter auffangen und bei einer
Altélentsorgungsstelle abgeben!

Sobald der Hydraulikheber auB3er Betrieb ist, soll-
te die Hydraulik (Kolben) immer in Ruhezustand
sein (Kolben eingefahren). Dies schiitzt die pra-
zisionsgefertigten Oberflachen des Kolbens und
der Kolbenstange vor Korrosion.

Um eine gute Funktion Ihres Gerétes zu er-
reichen, sollten Sie nur hochwertiges Hydraulikél
verwenden. Mischen Sie unter keinen Umstanden
verschiedene Ole miteinander! Verwenden

Sie nie Bremsflissigkeit, Alkohol, Glyzerin,
verschmutztes O, etc.

7.2 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typdes Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

05.09.2018
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9. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Die anzuhebende
Last kann mit

Hilfe des Hydraulik-
hebers nicht ange-
hoben werden.

Die Ablassschraube wurde nicht
fest angezogen.

Die Olmenge ist zu gering.

Ziehen Sie die Ablassschraube im
Uhrzeigersinn fest an.

Fillen Sie Ol nach Anleitung auf.

Der Hydraulikheber
kann die Last nicht
in der angehobenen
Stellung halten.

Die Ablassschraube wurde nicht
fest angezogen.

Die Olmenge ist zu gering.

Das Hydrauliksystem wurde durch
Schmutzteile verstopft .

Ziehen Sie die Ablassschraube im
Uhrzeigersinn fest an.

Fullen Sie Ol nach Anleitung auf.

Schlie3en Sie zuerst das Ablass-
ventil und 6ffnen Sie dann die Ent-
lGftungsschraube/Entliftungsstop-
fen (Bild2/Pos. 11). Stellen Sie
einen FuB auf ein Vorderrad und
ziehen Sie den Hubarm mit der
Hand zu seiner vollen Héhe hoch.
Dann senken Sie den Hubarm
und versuchen erneut die Ladung
anzuheben.

Die Hydraulik a3t
sich nicht in voller
Hohe ausfahren.

Die Ablassschraube wurde nicht
fest angezogen.

Die Olmenge ist zu gering.

Im Hydrauliksystem befindet sich
Luft.

Ziehen Sie die Ablassschraube im
Uhrzeigersinn fest an.

Fiillen Sie Ol nach Anleitung auf.

Offnen Sie die Entliiftungs-
schraube/Entluftungsstopfen
(Bild2/Pos. 11) und entfernen Sie
dann die Luft aus dem Hydraulik-
system durch mehrmaliges Auf-
und Abpumpen, wie in der Anlei-
tung beschrieben.

Die Hydraulik 1aBt
sich nicht voll-
standig absenken.

Die Ruckholfeder ist ausgeleiert
oder ausgehakt.

Héngen Sie die Feder wieder ein.
Ist die Feder bereits zu stark aus-
geleiert, erneuern Sie diese. die
passende Ersatzfeder erhalten Sie
bei unserem Kundendienst (siehe
7.2)
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-7-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

® Przed podniesieniem ciezaru upewnic sie, ze
korek spustowy jest mocno dokrecony.

® Do podnoszenia ciezaru zawsze ustawic¢
podnosnik na twardym, prostym podtozu.

® Nie wolno pracowa¢ pod podniesionym
ciezarem, ktory jest podparty tylko
podnosnikiem. Przy podniesionym pojezdzie/
pod podniesionym pojazdem wolno pracowac
tylko wtedy, gdy jest on w dostatecznym
stopniu zabezpieczony przed przewrdceniem
sie i zeslizgnieciem oraz jest podparty.

® Podnosnik przeznaczony jest tylko do
podnoszenia ciezaréw. Po podniesieniu
ciezaru nalezy go natychmiast zabezpieczy¢
przy pomocy co najmniej jednej podporki
pod nadwozie. Podnoszac pojazd nalezy go
przedtem dostatecznie zabezpieczy¢ przez
stoczeniem sie. Przy podnoszeniu nigdy nie
podktada¢ podnosnika krzywo lub ukosnie.

® Podnosnik mozna podktada¢ pod samochdd
tylko w miejscach okreslonych przez
producenta.

e Uwazagé, aby nikt nie opierat sig¢ o podparty
pojazd lub ciezar.

® Urzadzenie podnosnikowe i podnoszony
ciezar powinny podczas ich ruchu by¢ zawsze
obserwowane przez osobe obstugujaca
urzadzenie.

® Kontrolowac czy wszystkie oznaczenia
urzadzenia znajdujg sie w nienagannym
stanie.

® Zabrania sie wprowadzania w urzgdzeniu
podnosnikowym wszelkich zmian, ktére
mogtyby negatywnie wptyng¢ na zgodnosé
tego urzadzenia z tg norma (EN 1494).
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)

Sruba spustowa

Uchwyt na dragzek podnosnika
Uchwyt do przenoszenia

Ramie podnosnika

Talerz podporowy

Rolka

Rolka kierujgca

Drazek podnoszacy (2-czesciowy)

ONO>O A WD~

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

® Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Podnosniki hydrauliczne odpowiadajg
wymaganiom normy EN 1494: 2000+A1: 2008.
Przeznaczone sg do podnoszenia ciezaréw
takich jak samochody osobowe, w temperaturze
otoczenia od -20°C do + 50°C.

Zabronione sa:
® eksploatacja w utrudnionych warunkach lub
w warunkach, ktére podlegaja specjalnym
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uregulowaniom (np. silne pole magnetyczne,
atmosfera wybuchowa, kopalnie, statki
morskie);

® bezposredni kontakt z zywnoscia;

® podnoszenie 0so6b.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

nos$nos¢ (sita podnoszenia): ...........c.c...... 2000 kg
WysOkoSE MiN.i..ccoeiiiiieiiieieeieeeee 135 mm
Wysoko$E Maks.:......ceeveeiieiniinieeiiee 330 mm

5. Przed uruchomieniem

Obie czesci drazka podnoszgcego potaczy¢
Srubg (uzy¢ klucza ptaskiego rozm. 8).

Moze sie bowiem zdarzy¢ w przypadku dtugiej
przerwy w uzytkowaniu podnosnika, ze w
przewodach olejowych instalacji hydraulicznej
utworzyty sie korki powietrzne albo tez od
samego poczatku jest za mato oleju w instalacji
hydraulicznej.

W obydwu przypadkach nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

a) Napetnianie oleju (rys. 2)

Zdjac¢ pokrywe. Na sitowniku hydraulicznym
widoczna jest zaslepka gumowa, ktéra zamyka
wlew oleju. Nalezy wyjaé gumowa zaslepke,
naciskajac jg z boku przy pomocy wkretaka. W
tym celu nalezy ustawi¢ podnosnik w pozycji
poziomej na podfozu. Przez otwor ten podnosnik
napetnia sie olejem hydraulicznym (typu: HLP 32
Iso lub o poréwnywalnej jakosci). Nalezy nala¢
tylko tyle oleju, zeby lezacy wewnatrz widoczny
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cylinder zostat przykryty olejem.
Nastepnie ponownie zatka¢ otwor zaslepka
gumowa.

b) Odpowietrzanie (rys. 2)

Co najmniej po kazdym uzupetnieniu oleju nalezy
odpowietrzy¢ instalacje hydrauliczna.

Roéwniez w przypadku dtugiej przerwy w
uzytkowaniu podnosnika w przewodach
olejowych instalacji hydraulicznej moga utworzyé
sie korki powietrzne. Mozna to zauwazy¢, gdy

na wpét lub catkiem podniesiony ciezar opada
stopniowo w dot.

W celu odpowietrzenia nalezy podpompowaé
nieobciazony podnosnik mniej wiecej do potowy.
Nastepnie nacisngc¢ stopa na ramie podnosnika,
aby wytworzy¢ przeciwcisnienie w instalacji
hydraulicznej. Korek spustowy powinien by¢
oczywisnie zakrecony.

Przesuna¢ wkretakiem zaslepke gumowa

lekko w bok, az ulotni sie powietrze. Nastepnie
opusci¢ podnosnik, odkrecajac korek spustowy i
powtdérzy¢ catg procedure ok. 2-3 razy.

W ten sam sposo6b odpowietrza sie przez korek
spustowy. Jezeli wycieknie przy tym ewentualnie
pare kropli oleju, nie ma to zadnego znaczenia
dla dalszego funkcjonowania podnosnika. W ten
sposéb mozna by¢ pewnym, ze ewentualne korki
powietrzne w kanatach hydraulicznych zostaty
wycisniete i ze urzadzenie pracuje prawidtowo.

Zuzyty lub wyciekly olej zebra¢ do
specjalnego pojemnika i odda¢ do punktu
zbiorki zuzytego oleju!

6. Podnoszenie pojazdéw (Rys. 1)

Zanim przystgpicie do podnoszenia pojazdu
nalezy sie upewnic, czy pojazd stoi na twardym
podtozu, aby podnosnik przy podniesionym
ciezarze nie zostat wgnieciony w podtoze. Przy
letnich temperaturach moze sie tatwo zdarzy¢, ze
na asfaltowej powierzchni podnosnik zapadnie
sie i na skutek tego moze sie zeslizgna¢ w bok.
W pojezdzie nalezy oczywiscie zaciagnaé
hamulec reczny i w razie mozliwosci podtozyé
dodatkowo kliny pod kotfa. Nastepnie podstawi¢
podnosnik pod pojazd w taki sposéb, zeby
talerz podnosnika zostat docisniety w stabilnym
miejscu. W starszych pojazdach z zardzewiatymi
elementami podtogi istnieje niebezpieczenstwo
przedziurawienia podwozia.

Korek spustowy powinien by¢ zakrecony. Za

-10-
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pomoca drgzka podnosnika podpompowacé
ramie podnosnika na takg wysokosé, aby
jeszcze nie dotkneto pojazdu. Teraz istnieje
jeszcze mozliwos¢ doktadnego ustawienia
podnosnika, tak aby podniesé pojazd prawidtowo
i bezpiecznie.

Podniesiony pojazd dla wtasnego
bezpieczenstwa nalezy podeprzeé
dodatkowo co najmniej jedna podpérka pod
nadwozie, jesli podnoszone jest tylko jedno
koto.

Po zakonczeniu pracy wyja¢ najpierw podporke
pod nadwozie, a potem tylko przy pomocy drazka
podnosnika, lekko odkrecajac korek spustowy,
opusci¢ ponownie ramie podnosnika. Szybkosé
opuszczania podnosnika mozna regulowaé
samodzielnie przez mocniejsze lub stabsze
odkrecenie korka spustowego. Podnosnik
wyposazony jest w zawdr przeciwprzecigzeniowy.
Jest on umieszczony na boku pompy
hydraulicznej. Zawoér ten ustawiony jest fabrycznie
w taki sposéb, ze nie mozna podniesé wiekszego
ciezaru niz maksymalny.

Nie wolno samowolnie przestawia¢ zaworu,
gdyz w razie uszkodzenia urzgdzenia
powoduje to wygasnigcie gwarancji.

Jezeli ramie podnosnika osiggneto swoje
najwyzsze potozenie, to réwniez przy dalszym
pompowaniu ttokiem nie nastepuje dalszy

wzrost cignienia w instalacji hydraulicznej dzieki
zaworowi bezpieczenstwa, wzgl. zaworowi
przelewowemu.

Sity przekraczajg 400 N i muszg zostac
zmniejszone przez pomoc dodatkowej osoby.

7.Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Urzadzenia podnosnikowe muszg by¢
poddawane okresowej obstudze technicznej i
naprawom zgodnie ze wskazéwkami producenta.
Okresowa obstuga techniczna oraz naprawy
muszg by¢ wykonywane przez osobe posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

7.1 Konserwacja

Wszystkie przeguby ruchome musza

by¢ oliwione, a tozyska rolkowe kotek
samonastawczych smarowane kwartalnie

lub pétrocznie w zaleznosci od czestosci
uzytkowania. Kazda instalacja hydrauliczna
wyposazona jest w o-ringi i pierécienie
samouszczelniajace, ktére w zaleznosci od
rodzaju zastosowania podlegajg zuzyciu. W
naszych punktach serwisowych mozna otrzymacé
odpowiednie zestawy naprawcze.

Stosowac olej hydrauliczny nie zawierajacy
kwaséw, aby nie uszkodzié uszczelek.

Zuzyty lub wyciekty olej zebra¢ do specjalnego
pojemnika i odda¢ do punktu zbiérki zuzytego
oleju!

Jezeli jezdny podnosnik hydrauliczny nie jest
uzywany, ttok hydrauliczny powinnien by¢ w
potozeniu spoczynkowym (ttok wsuniety). Chroni
to przed korozjg powierzchnig ttoka poddang
obrébce precyzyjnej oraz drazek ttoka.

Aby zapewni¢ dobre dziatanie urzagdzenia
nalezy stosowac tylko wysokojakosciowy olej
hydrauliczny. Nie wolno nigdy mieszac¢ ze sobag
réznych gatunkoéw olejow! Nie wolno stosowaé
ptynu hamulcowego, alkoholu, gliceryny,
zanieczyszczonego oleju itp.

7.2 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

® Typ urzgdzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem i nadaje
sie do powtdérnego uzytku lub do recyklingu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z
roznych rodzajow materiatéw, jak np. metal i
tworzywa sztuczne. Nie wyrzucaé uszkodzonych
urzgdzen do $mietnika! W celu odpowiedniej
utylizacji nalezy odda¢ urzadzenie do
specjalistycznego punktu zbidrki odpadow.
Informaciji o specjalistycznych punktach zbiérki
odpaddw udziela administracja

komunalna.

11 -
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9. Zrédta usterek

Zrédta usterek Przyczyny i sposob usuwania usterek
Przy pomocy jezdnego podnosnika emeld Korek spustowy nie zostat mocno dokrecony.
hydraulicznego nie mozna podnies¢ cigzaru Dokreci¢ mocno korek zgodnie z ruchem
wskazowek zegara

Za mata ilos¢ oleju
Uzupetni¢ olej zgodnie z instrukcja

Jezdny podnosnik hydrauliczny nie moze Poréwnaj punkty 1i 2.

utrzymac ciezaru w podniesionej pozycji Instalacja hydrauliczna zostata zatkana
czastkami brudu

Zamkna¢ najpierw zawor spustowy i potem
odkreci¢ korek odpowietrzajacy

Oprzec¢ stope na jednym z przednich kot i
wyciggnac¢ ramie podnosnika na catg wysokosc.
Nastepnie opusci¢ ramie podnosnika i
sprébowaé ponownie podniesé tadunek.

Ttoka hydraulicznego nie mozna wysuna¢ na Poréwnaj punkty 1 2.

catg wysokosc Instalacja hydrauliczna jest zapowietrzona
Odkreci¢ korek odpowietrzajacy i usunac
powietrze z instalacji hydraulicznej kilka razy
pompujac i spuszczajac cisnienie, jak to opisano

w instrukciji.
Ttoka hydraulicznego nie mozna catkowicie Sprezyna odwodzaca jest zuzyta lub odczepiona
opuscic¢ Z powrotem zawiesi¢ sprezyne. Jezeli sprezyna
jest za mocno rozciggnieta, to nalezy jg
wymienic.

Odpowiednie sprezyny zapasowe mozna naby¢
w naszym serwisie obstugi klienta (patrz 7.2).

-12-
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Kivéuvog!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUNATIOUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va Aapfdavovtat oplopéva HETpa acdpaleiag.
AlapaoTe yla 1o AGyo auto TIPOCEKTIKA TIQ
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aopaAeiag.
DUAAETE TIG KAAA Yla va €XETE TIG TIANpodOopies
navta otn didbeon oag. Eav mapadwoete
ouoKeun o€ AAAa Atopa, dwote padi Kal auTteg
TIg Odnyieg xpriong / Ynodeitelg aopaieiag. Aev
avaAapBdavoupe Kapia eubuvn yla atuynuata

1) BAGPEG IOV odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xprong Kat Twv Ymnodeifewv
aodaAeiag.

1. Ymodei&eig acpaAeiag

* [pw Vv aviywon Tou $poptiou va
eAEYXETE, €AV gival KAAA KAglopEVN 1 Bida
EKKEVWONG.

* Na tomoBeteite TOV YPUAO KATA TNV
avuPwon GopTiou TIAVTA 0 OTEPET Kal iola
emdavela.

® [lot€ unv gpyddeote KATW amd awpoupeva
doptia Tou untooTnpifovTtat Povo amod Tov
yYpUAo. Katw améd ta avuPwpéva oxnuata
ETUTPETETAL N EpYAoia povo, epdoov Ta
auTokivnTa autd gival acpaAlopeva Kat
KOAQ UTTIOOTNPLYHEVA KATA TITWONG Kal
oAiobnong.

®  Autdg o ypUAog €xel KataokevaoTel Hovo
yla avigwon doptiwv. Abov avuPwbei eva
dopTtio, TpeTeL va unootnpixBei To popTtio
AUEOWG e TOUAdXLoTOV pia Bdon. Katd
™V aviPworn oxnUATwy, va Ta acpalifete
TPV TNV avUPwon EMAPKWS WOTE va
UNV KUAioouv. Moté punv Tomobeteite Tov
avuwTr) Ao&d.

* Na tomoBeteite TOV YPUAO 0TO OXNUA LOVO
0TA OMEIQ TIOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTNG.

* NampoogxeTe va unv otnpiletal Kaveig
TAVW 0 AVUPWHEVO OXNUA 1) o
avuwpevo doprtio.

® O xelploTnq TIPETEL va eival og Bgom va
propel va eTBAENEL TO avVUPWTIKO Kal
TO PopTio KATA TN SLAPKELA OAWV TWV
KIVI)OEWV.

* Anaureital 0 €Aeyx0g NG orjavonq g
OGUOKEUNG WG TIPOG TNV dlatripnon g
TPWTOTUTNG KATACTAONG.

® Aev eTuTPEMETAL 1] EKTEAEDT) OTIOLWVONTIOTE
TPOTIOTIOCEWY OTO AVUYPWTIKO TIou Ba
priopovoav va erdpacouv apvnTika
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TNV avTanoKpLon TOU aVUPWTIKOU e TO
npoTuTo auto (EN 1494).

2. Neprypadn TG CUOKEUNG Kal
ouumnapadidopeva

2.1 Neprypadn TnG CUCKEUVNG (E1K. 1)

Bida exkevwong

Yrodoxr) avuPwTikng pdpdou

XelpoAapn

Bpaxiovag avuywong

Bdon evanébeong

PoAo

MNdNyNTTIKOG TPOXOG

AvudwTikr) papdog (rou amoteAeital arod 2
TURpaTa)

PN OA N )

2.2 Tuumnapadidopeva
Bdoel g meptypadnig Twv cupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOULE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE Va AmoTaveeite eviog
5 epYACIUWY NUEPWV ATIO TNV NUEPOMUNVIa
ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng
gTalpeiag pag r} oTo Kataotnua and To oToio
ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOCKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopdg. MapakaAovpe va
TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
syyuncmq OTO TEAOG TWV 0dNYLWV.
Avoi€te TN cuokevaoia kat Bydaite
TIPOOEKTIKA TN CUCKEUN).
®  AMOPOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv umdpyouv).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOUEVO.
* EAgy&te TN ouokeun Kal Ta a§gcoudp yla
evdexodueveg (nuLEG ard tn petadopd.
*  ®uAd&te T cuokevaaia av yivetal EXpL TNV
apodo NG mpobeopudlg TNG €yyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd cuockevaciag dev eival
matkvidia! Ta madia dev emuTpénetal va naifouv
€ TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAAOTIKEG HEUPPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yoiotatal kivduvog
katdroong kat acpugiag!

o MpwtdTuteg Odnyieg Xprione
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3. ZwoTn xpnon

O1udpavAikoi ypUAoL avTarokpivovTal oTo
mnpoTuro EN 1494: 2000+A1: 2008. Mpoopilovtal
yla Tnv aviPwon GopTiwv, KATd TIpoTiunon

EIX, og Beppokpaaia meptBaAiovtog -20°C €wg
+50°C.

Anoyopevetal;:

® H Aertoupyia umo duoxepeiq ouvBnkeg
TIov pubpideTatl amd 161KoUg KAVOVEQ )
T/ X. loXupd HayvnTikda edia, EKPNKTIKY
atpoodalpa, opuxeia, mAoia)

® Aueon enadn pe TpodIIa

°*  Avuywon atopwv.

H pnxavn emrpénetat va xpnotuoromOei pévo
Yla TOV OKOTIO Yyla Tov o1toio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprion eV avTarokpieval oTo
OKOTIO Yla ToV ortoio TipoopileTal. Ma BAABeS
Tou odeilovtal oe TIapdUoLa XPTioN 1 yid
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuveTal o
XPIONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATACKEVAOTNAG.

MapakaAovpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev £xouv
KOTOOKEUAOTEL YlO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN
1) Blopnxavikr xpnon. Aev avaiayfdavoupe
€yyunon og TePITTwon Katd TNV oroia n
OGUOKEUN XPNOLUOTIOmBnKe og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOMOLEG E AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

IkavétnTa popTiou didapoung eppoiou .2000 kg
YWOG EACX. weeeeeeveeriieenieeniee e seee e 135 mm
YWOG HEY. weeeeeiieiiieeiee e 330 mm

5. Mpw T 6€0m o€ AetToupyia

BidwoTe ta dvo Turpata Heta&l toug (katoafidt
SW8).

Edv o ypUAog dev xpnolporomenke yla
MEYAAUTEPO XPOVIKO SlAoTnua, dev amokAeieTal
va SnoupynBouV agPOCTPWHATA OTOUG
aywyoug AadLoU TOU USPAUALKOU CUCTAATOS

1) va uttdapxet e§apxng oAU Aiyo AddL oto
udpavAikd cvoTNUa.
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Kal oTig Vo mepInmTwoelg akoAoubnote Ta e&ng
Brjnata:

a) ZUPITANPWOTE AASL (£1K.2)

AdalpeaTe TNV KAAUTTITIKY) TIAAKA. BAETeTe

oTov USPAUALKO KUALVEpO (10) Eva AaoTiXEVIO
nwpa (11) mou kAgivel Tnv TpUTa MANPWONG
Aadlov (12). Abaipeate 1o AaoTixévio wua (11)
TECOVTAG TO TIAEUPIKA pe €va katoaBidl. Tote
ToroBeTeiTal 0 YPUAOG 0pL{OVTIa OTO £6000G.
A6 TO OTOULO AUTO YeUI(ETE USPAUALKO AAdL
(tumou: HLP 32 Iso 1 mapopolo).

TIAPAKAAOUE VA YEUIOETE, OTAV XPELAOTEL, TOGO
AAdL, woTe va KaAUdOEei e AddL 0 KUAIVSPOG TIoU
BpiokeTal peoa (13).

Twpa BaAte 1o AaoTixEvio Twpa (11) kat TTaAL
£PapUOOTA OTO GTOMIO (12).

B) E§aeplopog (e1k. 2)

TouAdloTov PETA attd KABe cUUTIAY)pwon Aadlov
Tpémel va egaepieTtal To USPAUAIKO CUGTNHA.
Kal petd amd peyaAltepo Slaotnua un

XPT10NG TOU YPUAOU UIOPOUV VA GXNUATIOTOUV
QAEPOCTPWHATA OTOUG AywYOoUG TOU USPAUALIKOU
OUCTIUATOG.

AuTo Toa avtiAapfBdveoTe éTav Katd TNV
avuywon TEPTE anodToua TPog TA THow TO
PopTio Tou dev Exel avuPwOei akoun TeEAEiwG.
lMa Tov agplopd avTtAnote Tov Bpayiova
avuPwong xwpig doptio Tep. HEXPL TN K'oEN.
Twpa TEoTte pe To TOSL 0ag Tov Ppayiova
avuywong yia va dnpoupynOei avtimieon. H
Bida ekkévwong Tou ypuAou (14) ipémel va eival
KAELOTY).

Me €va katoaBidL TieoTe T0 AACTIXEVIO TIWHA
(11) eAadppd Tipog To TAA, HEXPL va amoPBAnOei
agpag.

Twpa XaUNAWOTE TOV YPUAO e AVOLyHa TNG
Bidag ekkévwong (14) kal emavaAdpete
Sladikaoia autr 2-3 popeEg.

Me Tov id10 TpOTIO YiveTal Kal 0 eEAEPIONOG TNG
Bidag ekkevwong (14). To AadL Ttou eE€pyeTal
OTAYSNV UE TOV TPOTIO AUTO dev Tailel kaveva
POAO yla TNV AetToupyia Tou ypuAou. ‘Etot
eEaodalifeTte wg Oa ekTiedOOVV evdeXOUEVA
AEPOOCTPWHATA ATIO TA KAVAAL TOU AadLoU Kal
TIWG 1) oUOKeUT) Ba Aettoupynoet agoya.

ZUAAEETE TO LETAXELPLIOUEVO 1] EEEPXOHUEVO
AGSL o€ 181K AEKAVN Kl TAPASWOTE TO
o€ KEVTPO TIEPIGUAAOYNG METAXEIPIOMEVOU
Aadiov!
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6. AvUwon oxnuatwv (eik. 1)

MpoTou avuPwaoEeTe TO AUTOKIVNTO 0ag,
BeBawwbeite edv TO AUTOKIVNPTO GAG OTEKETAL
o€ oTepen emmdpavela, £T0L WOTE 0 YPUAOG va
pnv BouAld&et oto €dadog, 6Tav avuPweei To
doprtio. To kahokaipt oe UPNAES Beppokpacieg o
YPUAOG ouxvd BouAlddel o€ onueia pe Tiiooa kat
€10l Sev artokAeieTal va KUAioel Tpog To TAal.
210 autokivnTo TipEmeL GuoIkd va Tpapréete To
XEPODPEVO Kal va aohaAioETE TO AUTOKIVINTO
pe odriveg. TomoBeTroTE TO YPUAO KATW aTtd

TO AUTOKIVNTO £TOL WOTE 0 SioKOG EvaTOBeONG
(5) Tou ypuAou va TiEleL oe otabepi onueio.

2 e TTOAALOTEPA AUTOKIVNTA E OKOUPLEG OTNV
KATW TIAEUPA, |lE OKOUPLAOHEVT) KATW TIAEUPA
voioTatal kivduvog Bpavong. H Bida ekkévwong
(1) mpéemet va eivat kAelotn. Me 1o €upoAo (8)
avTtAe Tie Tov Bpaxiova aviPwong (4) TOo0o Tpog
Ta MAVW, HEXPL TO ONHEI0 TIOU va unv TILECEL
QKOUN TO QUTOK 'VINTO. TWpa €XETE Kal TIAAL TN
duvatotnTa akpEoTEPNG PUOKLIONG, WOTE va
propei va avaonkwBei To dxnua cwoTd Kal pe
anoAutn acddAela.

To avuPwpévo auokivnTo, PETEL, yia

1 dkn oag acdpdalela, va acpaliferal
TOUAAXLOTOV ME [ia Baon-oTriplyud, epocov
avuPwveTal povo €vag Tpoxog.

Metd and tnv epyacia, apapeoTe TpwTa

™ BAON-OTPLyHA KAl XAUNAWOTE TIAAL

ToVv Bpayiova avuwong (4) pe To EuPoAo

(8) kat pe eAadpv EePidwpa g Bidag
ekkévwong (1). Mmopeite va pubuioete

€0¢iq oL {10t TNV TaxUTNTA EKKEVWONG UE
Atydtepo 1) Tieplog ' toepo EeBidwpua g Bidag
ekkevwong (1). O ypuAog dlabetel ka IBaABida
urniepdoptwong. H BaABida Bpioketal oto TAai
NG USPAVAIKNG avTAALG. AuTr) 1 BaABida €xel
puBuLOTEL aTtd TO EPYOOTACLO £TOL, WOTE VA
WOTE va Jn yivetat umEpBaacn Tou PHEYLoToU
ETUTPETTITOV BAPOUG.

Mnv aAAadete tn pUOMION AUTIG TNG
BaABidag, S10TL S1APOPETIKA EKTITITEL N
agiwon eyyuvnong o€ nepintwon BAARNG
NG CUCKELN|G.

‘Otav o Bpayiovag avupwong (4) ptdoet

NV avwTepr) Tou B€on, xapn otn BaABida
aodaleiag 1) xapn o€ cUCTNUA UTIEPPOT|G SEV
TiBeTal TAEoV LTIO TTiEON TO USPAUAKO GUOTNUA,
QKOUN KAl A€ CUVEXLOT TOU XELPLOMOU TNG
avTAiag.

O anartovpeveg duvapelg urtepBaivouv 400
N kat ipErmel va pelwbouv e urtooTpLEn
TIPOCHETWV ATOUWV.

7. KaGaplopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWY

Ol aVUYWTIKEG CUOKEVEG TIPETIEL VA
ouvInPoUVTAL KAl va emiokevdalovTal cupdwva
Ue TIG 0dnyieq Tou kataokeuaoTr). H cuvtripnon
KOl ETILOKEUT) TIPETIEL VA EKTEAEITAL ATTO
€0IKEVEVA ATOA.

Emutpénetal povo n xprion yvrolwv
AVTAAAOKTIKWV.

7.1 Zuvtnpnon

‘OAeg oL KIvNTEG apBpwaoelg va AadwvovTal,
avAaAoya pe Tn Xprion, KABe Tpiunvo €wg kabe
e&aunvo 1 va Ainaivovtatl Ta £dpava Twv TPoXwV
odnynong. Kabe udpavAikd cuotnua Slabétel
oTeYavodaKTUAioug og axrua O, oL otoio
PBeipovtal avdAoya pe tn xpron.

2T0 TUNMA Hag EUTINPETNONG TTEAATWV
TIPOODEPOUE OET ETIIOKEUNG.

Na cupTANPWVETE PHOVO USPAUAIKS AAdL

Xwpig o&€a yla va punv kataotpadovv ot
OTEYAVOTIOINTIKEG SLATAEELG.

ZUAAEETE TO METAXEIPIOUEVO 1) EEEPXONEVO
AG8L o€ €181KN) AEKAVN KaL TIAPASWOTE TO
OE KEVTPO TIEPIGUAAOYIG METAXEIPICUEVOU
Aadiov!

MOALG TeBel ekTOG AetToupyiag 0 uUSPAUAIKEG
YPUAOG, TO USPAUALKO cUoTNHA (EUBoA0) va
aklvnrotoLleital (avaoupon Tou ePBOAOU).

‘EToL mpooTatevovTal oL e amoAUTn akpTiBela
KOTAOKEVAOUEVEG ETIDAVELEG TOU EPPOAOU Kal
ToU BAKTPOU TOU gUBOAOU aTtod SlaBpwon.

lMa va etuxete pia dyoyn Aettoupyia Tng
OUOKEUNG 0aG, VA XPNOLUOTIOIEITE LOVO
USPAUAKO AAdL uYiotng modtrag. Me

KAVEVA TPOTIO NV VALY VUETE HETAEY TOUG
SladopeTikd Aadla. MoTE pn xpnooroleite
vyp o PpEvwv, aAKoOAN, YAUKEPIVT, AepwEVO
AGSL KATT.

7.2 NapayyeAia avTAAAAKTIKWV:
Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadeépete Ta €ENG:

® TUmMoG TNG OCUCKELNQ

®  AplBuog eidoug TG ocuokeunq

®  AplOuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avtaAAaKTIKOU

-16-
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Oa Bpeite TIG LOXVOUTEG TIHEG KL TIANPOPOPIE]
oTnVv loTooeAida www.isc-gmbh.info

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
gMnavaypnoigoroinon

H ouokeur| Bpioketatl og pia ouokevaaoia mpog
aroduyn {nUuwv Katd tn petadpopd Autin
OUOKEVOOIA ATIOTEAEITAL ATTO TIPWTEG UAEG

Kal £TOL UTTOpPEi va emavaypnotoromeei 1 va
avakukAwBei. H ouokeur) kat Ta e§apTtripatd g
aroteAovvTal anod Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAQOTIKA UALKA. AgV ETUTPETIETAL

n anoppuPn EAATTWHATIKWY GUCKEVWV OTA
OLKLOKA amoppippaTa. ZwaoTr) andppupn sivat

n apddoon oe KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUOKEVWYV. EAv dev yvwpileTte
oV BpiokeTal TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
METAXEPIOPEVWV CUCKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

-17-
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9. Amokatraotn BAAGNg

™ BonBela Tou
USPAUAIKOU YPUAOU

MNpoBANua Artia Armokatractaocn
Aev gival duvatov - Aev odixtnke KaAd n Bida S PiEte N Bida ekkEvVwoNg
va avuPwBei EKKEVWONG otpiBovtag tnv deEldoTpoda.
TO dpopTio e - oAU pikpr) ToodtNTa Aadlov. JupnAnpwote AddL cUudwWva e

v Odnyia

O udpaUAIKOG
YPUAOG Sev propei
va KpatnoeL 1o
doprtio otV
avuPwpevn Bgon.

Aev odixtnke kaAdn Bida
EKKEVWONG
MoAU pkpr| toogdTNnTa Aadilov.

BouAwoe To udpavAikd cuoTnua
ano akabapoieg.

2Pite ) Pida ekkEVWONG
otpifovtag tnv deEldoTpoda.
ZupnAnpwote AddL cupdwva pe
v Odnyia

KAeiote mpwta ) BaABida
EKKEVWOTG KAl AVoiETe KaTOTIV
™ Bida eEaepiopol/ mwpa
eEaeplopov (eik. 2/ap. 11). BaAte
TO €va TOdL o€ €va PIpooTVO
TPoXO Kat Tpapn&te To Bpayiova
avuPwong He To XEPL LEXPL TO
MEYLOTO VYOG TOU.

Katémv xapnAwote Tov Bpayiova
avuPwong Kat TipLooTtadrote TAAL
va avuPwaoete To PopTio.

To udpavAkod
ovoTnua dev
egdyetal ANpwG.

Aev odixtnke kaAd n Bida
EKKEVWONG
MoAU pikpr) toooTNnTa AadLov.

Yriapxel aépag oTo USPAUAIKO
ouoTnua.

2pikte T Bida exkEVWONG
otpifovtag de§looTpoda.
ZupnAnpwote AddtL cupdwva pe
v Odnyia

AvoiEte ) Bida egagpiopot/
TIWHA €EAEPLOPOU (EIK. 2/ap.

11) kaw adpaip€ote TOV agpa
ano To USPAUALKO oUCTNHA ME
ETAVEIANUPEVN AVTANOT), OTIWG
neptypadetat otnv Odnyia

Aev xaunAwvetl
TeAeiwg TO
USPAVAIKS cUoTNUA

'Exel AaoKApEL TO EAATNPLO 1) EXEL
Byet aré t B€on Tou

Kpepdote AL to eAatriplo. Eav
€XEL XOAaPWOoeL TIOAU TO EAATTPLO,
Vva TO avTikataoTtroete. Oa Bpeite
TO KATAAANAO AVTOAACGKTIKO OTO
TUNHa eEUTMPETNONG TIEAATWV
(BAETE 7.2).

Anl_CC_TJ_2000_SPK5.indb 18
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot alwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.

-19-
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Tehlike! 2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin alet- igerigi

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma .
2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1

Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun. ¢ $ )

igerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek icin kul- ; Egﬁj?:zn:égrgli:ni)vg;atam

lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan- 3. Tasima gemberi

mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma 4. Kaldirma kolu

Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin. 5. Destek diski

Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten 6. Tekerlek

kz_aynaklanan i§“kazalar| ve hasarlardan herhangi 7. Déner tekerlek

bir sorumluluk tstlenmez. 8. Kaldirma kolu (2 parcali)

. . 2.2 Sevkiyatin icerigi
1. Guvenlik uyarilari Satin almig oldugunuz Uriiniin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

® Yukd kaldirmadan énce krikonun indirme Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda
civatasinin siki sekilde kapali olup olmadigini Griinii satin aldiktan sonra en geg 5 is giinii icinde
kontrol edin. gecerli fig veya faturay ibraz ederek servis merke-

® YUk kaldirmak icin krikoyu daima saglam bir  zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
zemin Gizerine koyun. Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

® Kesinlikle sadece kriko ile desteklenmis olan servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

yuklerin altinda calismayin. Ara¢ yakininda ve dikkate aliniz.
altinda ancak, kaldirnimis olan ara¢ devriimeye e  Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin

ve kaymaya kars! yeterli dnlemler alindiktan icinden gikarin.
sonra kargl caligilacaktir. ®  Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
®  Kriko sadece yuk kaldirma islemi igin port emniyetlerini sékin (bulunmast halinde).
tasarlanmigtir. YUk kaldirildiktan sonra ®  Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
en az bir sehpa ile kaldirilan yUk derhal olmadigini kontrol edin.
desteklenecektir. Araglari kaldirmak e Alet ve aksesuar pargalarinin transport
istediginizde araclar 6nce kaymaya kars esnasinda hasar gériip gérmedigini kontrol
emniyet altina alinacaktir. Krikoyu kaldirma edin.
noktasina kesinlikle egik veya yan pozisyonda e  Garanti siiresi doluncaya kadar miimkiin
koymayin. oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
e Krikoyu sadece arag Ureticisinin 6ngoérdigu
kaldirma noktalarina koyarak araci kaldirin. Tehlike!
e Kaldinimig olan araca veya yuke hi¢ kimsenin Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
dayanmamasina dikkat edin. degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo
¢ Kullanicinin kriko ve ytki tim galisma ve kiigiik pargalar ile oynamasi yasaktir!
boyunca gbzetim altinda tutmasi gereklidir. Cocuklarin kii¢iik parcalari yutma ve posetler
e Krikonun orijinal durumunun muhafaza nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!
edilmesi icin alet Uzerindeki bilgilerin kontrol
edilmesi gereklidir. e Orijinal Kullanma Talimati

e Kriko Uizerinde, krikonun sz konusu
standartlara (EN 1494) uygunlugunu

etkileyecek degisiklik yapiimasi yasaktir. 3. Kullanim amacina uygun kullanim

Hidrolik sise kriko EN 1494: 2000+A1: 2008
standartina uygundur. Kriko, éncelikle binek
otomobilleri -20°C ila +50°C araligindaki ortam
sicakliginda kaldirmak icin tasarlanmistir.

Yapilmasi yasak olan islemler:
®  Zor kosullarda ve 6zel kurallara tabi olan
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durumlarda (6rnegin guglii manyetik alanlar,
patlayici ortam, madencilik isletmeleri,
gemiler) isletim;

e Gida maddeleri ile direkt temas;

e insanlar kaldirma.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tum kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tiir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/isletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Kaldirma (tasima) gicU ........ccceeveerieeennen. 2000 kg
YUksekligi min. ......cooviiiiiiieeee 135 mm
Maks. YUKSEKIIK.......cocoviiriieiiiieeciieee

5. Calistirmadan énce

iki parcall kaldirma kolunu civata ile birlestirin
(8‘lik anahtar kulanin).

Kriko uzun sure kullanilmadiginda hidrolik yag
kanallarinda hava olusabilir, veya bastan beri
hidrolik sistemindeki hidrolik yagi yetersizdir.

Her iki durumda da asagida aciklanan islemleri
yapin:

a) Hidrolik yagini tamamlama (Sekil 2)

Kapak plakasini ¢ikarin. Hidrolik silindiri (10)
Uzerinde hidrolik yagi dolum deligini (12) kapatan
bir lastik tapa (11) gorirstinlz. Lastik tapayi (11)
tornavida ile yanindan bastirarak ¢ikarin. Bu islem
icin krikoyu duz bir zemine koyun. Bu hidrolik yagi
dolum deligi Gzerinden hidrolik yagini (tip: HLP 32
Iso veya muadili) doldurun.

Hidrolik yagini sadece, i¢ bolimde goérulen silindir
yag icinde kalincaya kadar doldurun (13).

Yagi doldurduktan sonra lastik tapayi (11) tekrar
sikica delige (12) takin.
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b) Hava alma (Sekil 2)

Hidrolik yaginin doldurulmasindan sonra daima
hidrolik sisteminin havasi alinacaktir.

Kriko uzun sure kullaniimadiginda da hidrolik yagi
kanallarinda hava olusabilir.

YUk yari yikseklige kadar veya bir miktar
kaldirmis oldugunuzda y(k tekrar asagiya
indiginde hidrolik sisteminde hava oldugunu
anlarsiniz.

Sistemin havasini almak igin krikoyu kaldirma kolu
ile, kriko Uizerinde herhangi bir yik olmadiginda
yaklasik yar yUkseklige kadar kaldirin. Bu
durumda hidrolik Gzerinde karsi basing olusmasi
icin ayaginiz ile kaldirma koluna bastirin. Kriko
indirme civatasinin (14) kapali olmasi gerekir.
Lastik tapayi (11) tornavida ile hafifce yana
bastirarak havanin ¢gikmasini saglayin.

Sonra bosaltma (indirme) civatasini (14) acarak
krikoyu indirin ve bu islemi yaklasik 2-3 kez
tekrarlayin.

Ayni sekilde bosaltma (indirme) civatasi (14)
Gzerinden de krikonun havasi alinabilir. Hava alma
isleminde bir miktar hidrolik yagi disari akabilir,
akan hidrolik yagi krikonun g¢alismasini etkilemez.
Bdylece krikonun hidrolik kanallari icinde olusmus
olan hava alinir ve krikonun sorunsuz ¢alismasi
saglanabilir.

Kullanilmis hidrolik yagi veya disari tasan
hidrolik yagi 6zel bir kab icinde toplanacak
ve kullanilmis yag bertaraf etme merkezine
teslim edilecektir!

6. Araclar kaldirma (Sekil 1)

Aracinizi kaldirmadan 6nce aracin saglam

bir zemin tizerinde durup durmadigi kontrol
edilecek, boylece arag kaldirildiginda krikonun
zemine saplanmasi engellenecektir. Sicak yaz
aylarinda asfalt Gizerine yerlestirilen kriko zemine
saplanabilir ve yandan kayabilir.

Araci kaldirmadan 6nce aracin el frenini gekin
ve mimkiin oldugunca aracin tekerleklerinin
onune takozlar koyarak araci emniyet altina

alin. Sonra krikoyu, destek diski (5) saglam bir
bdlime basacak sekilde aracin altina yerlestirin.
Arag alti paslanmis olan eski model araglarda
krikonun bastirdigi yerin gé¢gme tehlikesi vardir.
Krikonun bosaltma (indirme) civatasi (1) kapali
olacaktir. Kaldirma demiri (8) ile pompalayarak
kaldirma kolunu (4) araca temas edecek noktaya
kadar yukseltin. Araci glivenli ve dogru sekilde
kaldirmak i¢in bu durumda krikoyu tekrar tam
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dogru pozisyona getirme olanaginiz vardir.
Kaldirilmig olan ara¢ kendi emniyetiniz
acisindan, sadece bir tekerlek kaldinldiginda
en az bir sehpa ile desteklenerek ilaveten
emniyet altina alinacaktir.

Calismalarinizi tamamladiktan sonra 6nce
sehpayi aracin altindan ¢ikarin sonra da
kaldirma demiri (8) ile bosaltma civatasini (1)
hafifce dondirerek kaldirma kolunu (4) indirin.
indirme hizini bosaltma civatasini (1) az veya
¢ok agarak kendiniz ayarlayabilirsiniz. Kriko
ayrica bir asir yuk ventili ile donatiimistir. Bu
ventil hidrolik pompasinin yan tarafinda bulunur.
Asiri yik ventili fabrika c¢ikisinda, azami kaldirma
yukunin tzerinde bir yikin kaldirimasi mamkin
olmayacak sekilde ayarlanmistir.

Bu ventilin ayarini kendi basiniza
degistirmeyin, aksi taktirde krikonun

hasar gérmesi halinde garanti haklariniz
kaybolacaktir.

Kaldirma kolu (4) en yiksek pozisyonuna
eristiginde pompalama islemine devam edilse de
emniyet ventili tarafindan hidrolik yagi ile daha
fazla basing olusturulmasi énlenir.

Kaldirma i¢in gerekli olan kuvvet 400 N Uzerine
¢ikar ve bu durumda ilave bir kisiden yardim
alarak kuvvetin azaltimasi gerekir.

7. Temizleme, Bakim, Yedek Parca
Siparisi

Kaldirma aletlerinin bakim ve onarimi Uretici
firmanin talimatlar dogrultusunda yapilacaktir. Bu
tur bir bakim ve onarim iglemleri uzman personel
tarafindan gergeklestirilecektir.

Sadece orijinal yedek pargalarin kullaniimasina
izin verilir.

7.1 Bakim

Butin mafsallari kullanim yogunluguna bagh
olarak g ila altr ayda bir yaglayin ve tekerlek
rulmanlarini gresleyin. Her hidrolik Gnitesinin
O-Ring contasi veya conta kelepceleri ile
sizdirmazhigi saglanmistir, bu elemanlar kullanim
kosullarina bagli olarak asinabilir.

Bu conta elemanlarini Musteri Hizmetlerimizden
temin edebilirsiniz.

Contalarin zarar gérmesini 6nlemek igin asit
icermeyen hidrolik yagi doldurun.

Kullanilmis hidrolik yagi veya disari tasan hidrolik
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yagi 6zel bir kab icinde toplanacak ve kullanilimis
yag bertaraf etme merkezine teslim edilecektir!
Hidrolik garaj krikosu kullaniimayacaginda hidrolik
dlizeni (piston) daima durma pozisyonunda
(piston iceri girmis pozisyonda) olmalidir. Bdylece
hassas 6lculerde imal edilmis olan piston ve
piston demirinin ylizeyi korozyona karsi korunur.
Krikonuzun daima mikemmel sekilde ¢alismasini
saglamak icin ylksek kaliteli hidrolik yagi kullanin.
Kesinlikle farkli tir ve marka hidrolik yaglarini
birbiri ile karistirmayin! Kesinlikle fren hidroligi,
alkol, gliserin, kirli yagd vs. kullanmayin.

7.2 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve béylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlar
O6rnegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Anizali pargalari evsel atiklarin
atildigi ¢ope atmayin. Alet, ydonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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9. Ariza giderme

Problem

Problem

Giderilmesi

Kaldirilacak olan
yUk bu hidrolik
garaj krikosu ile
kaldirilamiyor.

Bosaltma civatasi tam siki sekilde
sikilmamistir.
Hidrolik yagin miktari az.

Bosaltma civatasini saat yoniinde
doéndurerek sikica sikin.

Hidrolik yagini talimatta agiklandigi
sekilde doldurun.

Hidrolik garaj
krikosu kaldiriimig
olan yuku kaldinimig
pozisyonda
tutamiyor.

Bosaltma civatasi tam siki sekilde
sikilmamistir.
Hidrolik yagin miktari az.

Yabanci maddeler hidrolik
sisteminin tikanmasina sebep
olmustur.

Bosaltma civatasini saat ydonunde
doéndrerek sikica sikin.

Hidrolik yagini talimatta agiklandigi
sekilde doldurun.

Once bosaltma ventilini kapatin ve
sonra hava alma civatasini /hava
alma tapasini (Sekil 2/Poz. 11)
acin. Bir ayaginizi 6n tekerleklerden
birisine dayayin ve kaldirma kolunu
elinizle tam yUkseklige kadar ¢ekin.
Sonra kaldirma kolunu asagi

indirin ve yUku yeniden kaldirmayi
deneyin.

Hidrolik garaj
krikosunun pistonu
tam yukseklige
kadar gikmiyor.

Bogaltma civatasi tam siki sekilde
sikilmamigtir.
Hidrolik yagin miktar az.

Hidrolik sistemi i¢inde hava var.

Bosaltma civatasini saat yoniinde
ddéndurerek sikica sikin.

Hidrolik yagini talimatta agiklandigi
sekilde doldurun.

Hava alma civatasini /hava alma
tapasini (Sekil 2/Poz. 11) acin ve
krikoyu birka¢ kez pompalayarak
hidrolik sistemi icinde bulunan
havay! talimatta aciklandigi sekilde
karmaya calisin.

Hidrolik garaj
krikosunun pistonu
tamamen inmiyor.

Geri alma yayi bozuk veya takili
kalmistir.

Yayi tekrar yerine takin. Yay
fonksiyonu ¢ok fazla asinmig
oldugunda yayi degistirin.
Uygun yedek yay! Musteri
Hizmetlerimizden temin
edebilirsiniz (bkz. 7.2).
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja usjaByBa cnegHarta COOGP3HOCT COMAcHO

EY-avpeKT1Bata M HOpM1TE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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